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IIPUMEHEHUE KEMC-METOJIA B BOEHHOM BY3E
ITP1 OBYYEHNHU NMHOCTPAHHDBIX BOEHHOCJIYKAIITMX

ABUAITMOHHOMY AHITIUHICKOMY A3BIKY

Aanoranus

Bsedenue. CtaThbsi HOCBSAIAETCS IPOOIEME COBEPIIEHCTBOBAHMS KAUECTBA OOPA30BAHMS B BOCHHOM
By3e. Ocoboe BHUMaHHE YeAseTCs IPUMEHEHUIO HOBBIX TEXHOJOTUH B 0OPAa3oBaTeJIbHOM IIpoIiecce,
YTO B IOCJIEJIHEE BPEMS SBJISETCS HEOOXO/MMbIM JUIS ITOBBLIIEHNS YPOBHS 3HAHUI 110 MHOCTPAHHOMY
A3BIKY B COOTBETCTBUH C COIUAILHBIM 3aKa30M. B JaHHOI paboTe OnmMcaHo NCnoib30BaHue KeHc-MeTo/1a
Ipu OO0y4EeHUN MHOCTPAHHBIX BOEHHOCYKAIUX aBUAIMOHHOMY aHIIMMCKOMY A3bIKY. Ilenb cratbu —
000CHOBATD U PACKPBITH 3(PPEKTUBHOCTD UCIOIb30BAHUA KEIC-METO/Ia B 0O0pa3oBaTeIbHOM IPOLIECCe.

Mamepuanse w memodst. B crarbe paccMoTpeHsbI cOBpeMeHHbIe 3((EKTUBHBIC TEXHOJOTUH O0y4e-
HUSA aBUAIMOHHOMY AHIVIMMCKOMY $I3BIKY, 4 UMEHHO KeHC-MeTOJi. ABTOpaMU OTMEYEHO, Ha UYTO OPU-
€HTHPOBAH JaHHBIN METOJ|, IOAPOGHO OIUCAHBI 3TAIIbI IPOCKTHPOBAHUS U KOHCTPYUPOBAHMUS Case-
study, onpeesIeHbI IEIN U COACPIKAHNE KEeHMC-METO/a, 4 TAKKE OIHCAHbI CIIOCOOBI €r0 IPUMEHCHUS
HA 32aHATUAX 110 ABUAIIMOHHOMY aHIIMIICKOMY SI3BIKY JUISI PEIIECHHS OYAYIIMMH CIIEIUAINCTAMU IIPO-
(¢eccrnonaTbHBIX 3a/1a4 HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Pesyasvmamat. B cratbe orMedeHbl 3 PEKTUBHBIE CTOPOHBI IPUMEHEHHS KEIC-MeTO/1a U JOKa3aHa
BBICOKAsI PE3YJIbTATUBHOCTD JAHHOM TEXHOJIOIHHU IPU O0YYE€HNH aBUALIMOHHOMY aHIVIMHICKOMY SI3BIKY
MHOCTPAHHBIX OYAYIIUX ABUAIIMOHHBIX CIEIUAINCTOB.

Obcyarcoenue. 11ogpo6HO ONMMCAH KasKABIA 3TAIl PAaOOTDI C KEHCOM, OIIpeeIeHbI 3a[aul Ha KaXK[OM
stane. Ha npuMepe yue6HOI cuTyanny, KOTOpasi IPUMEHSIACh Ha IIPAKTUKE Ha b kadeppe mHOCTpaH-
HbIX 43bIKOB (prmnasa BYHI] BBC «BBA» B r.Uenadunck, jaeTcst 0O0CHOBAHUE PE3YJIbTATUBHOCTH
BBIOPAHHOT'O ABTOPAMH METO/id OOyJeHUs.

3axarouenue. Jlenaercs BBIBOJ, O TOM, YTO NPUMEHEHHE JIAHHBIX TEXHOJIOTUM B OOy4YEHUU aBUa-
IIUOHHOMY aHIJIMMICKOMY A3BbIKYy CIIOCOOCTBYeT 3(p(PEKTUBHOMY (DOPMHPOBAHUIO IPO(ECCUOHANIBLHO-
KOMMYHMKAaTUBHON KOMIIETEHITUN MHOCTPAHHDBIX BOEHHOCIYKAIUX.

KiroueBb1e c10Ba: ”HOCTPAaHHBIE BOEHHOCTY:KAIUE, Oy/lyliye aBUacleuaJIuCTbl, BOEHHDIN BY3,
aBHAIIMOHHDBIN AaHIMHACKUN S3BIK, TEXHOJIOTU, II€JIU, COJEPKaHNE, KEHC-MeTo, case-study, METOABI.

OcHOBHBIE ITOJI0OKEHMST:

« omnpegeeHbl Hanboee 3(p(HEeKTUBHBIE TEXHOJIOTUU B OOYYCHUN aBUALIIOHHOMY SI3BIKY;

* pa3paboTaHbl OCHOBHBIE 3TAIlbl IPUMEHEHUS KEHC-METO/AA Ha 3aHATUIX, IIO3BOJISIONINE Opra-
HU30BaTh 00pa30BaTEIbHBII Iponecc 601ee KAYeCTBEHHO;

* IPEACTaBJICH IPAKTUYECKUI ONBIT MCIOJIb30BAHUS KEHC-MeToJa B paboTe NperojgaBaTeen
B BOCHHOM BY3€.

1. Beegenue (Introduction) ro o6pa3oBaHMsl BLIBUHYJIO Ha IE€peIHUN
[IpoBoauMoe B IMOCIEAHHE TOJBI pe- IUTaH MPOGIEMy IOBBIIIEHUS Ka4ecTBa MO
(popMupoBaHUE ApPMUU U CHCTEMbBI BOCHHO- TOTOBKU OYJyIINX BOEHHBIX CIEIIUAINCTOB
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B BOEHHBIX By3ax. CoBpeMeHHbIE BOEHHOC-
Jy>KaIlle JOJIKHBI OBITh CHEIUAIUCTAMU,
npodeccuoHaIaMu, OOJIAJAIOIUMU BBICO-
KMM YPOBHEM IPO(eCcCHUOHANTbHBIX 3HAHUH,
a TakKke C(POPMHUPOBAHHBIMU 3HAYUMbBIMU
JIMYHOCTHBIMU KAaueCTBAMH, aJ[€KBATHBIMU
COZIEP’KAHUIO PO ECCUOHAIBHOM e TEIb-
HOCTHU BOEHHOCayKamux [1; 2].

B HacTosmee Bpems A3bIKOBOE 06pa3o-
BAaHHUE SABJISETCA BAKHBIM JUI c(pepbl odpa-
3oBaHUs B Poccuu, Tak Kak o iroTaBinBaeT
CHENHUATNCTA MO SA3BIKY, KOTOPBINA BIIOCTIE-
CTBHUH XOPOMNIO BIal€E€T TMHIBUCTUYECKUMU
3HAHUSAMU, KOTOPBII MOXET CAMOCTOSITEJIb-
HO M C TBOPYECKUM IIOJXOJOM pa3peniaThb
npodeccuoHAIbHbBIE 3aa4l, KOTOPBINA 0CO-
3HAET JIMYHOCTHYIO M OOIIECTBEHHYIO 3Ha-
YUMOCTh WHOSI3BIYHOI ITOJTOTOBKU W, CO-
OTBETCTBEHHO, HECET OTBETCTBEHHOCTH 32
pesyabraTbl. CrucTema SI3bIKOBOrO 00pa3o-
BAHHS IIPEJyCMATPUBAET IOJTOTOBKY KOM-
IIETEHTHOU B Ipodeccuu TUYHOCTU, COLU-
QTbHO AKTUBHOM JMUYHOCTH, TBOPYECKOM
JIMYHOCTH B YCJIOBUAX 60JI€€ KaueCTBEHHO-
ro sI3bIKOBOI'O OOPA30BAHUSA, C YIETOM M3-
MEHEHHUsI 00pa30BATEIbHON MAPAJUTMBI U
JVHAMMYHOM COIMOKYJIBTYPHOM CUTYaLUH.

2. Marepuansl u Metoasl (Materials
and methods)

TexHosorus obydeHus aBUAIIUOHHOMY
A3bIKy B BOEHHOM By3€ IIOMOTA€T OITUMAJIb-
HO ITIOCTPOUTD U PEaTN30BaTh COAEPKaHIE
00y4Y€eHHsI, YTO TAPAHTUPYET JOCTIKEHUE
aupakTudeckux neneit. [llpumenenne onpe-
JIeJIEHHOM TE€XHOJIOTUM B IIpoIiecce odyde-
HUSI TIPEJAIOJAraeT HCIOJIb30BAaHUE COOT-
BETCTBYIOIIMX CPEJACTB OOyueHus, OoJee
COBEPUIEHHBIX JUTAKTUYECKUX CPEJACTB,
YTO BKJIIOYAET B ceOs ydeOHbIE IOCoOUs,
ayTEHTHUYHbIE€ TEKCTBI, ONpeJeIeHHbIE Me-
TOJbI OOyueHus. Majeiinee usmeHeHue B
Habope CpeACTB OOydeHNd IPUBOJUT K U3-
MEHEHUIO TEXHOJOTHUH.

TexHOJOrNYHOCTD, TO €CTh TAPAHTUPO-
BAaHHOCTB JIOCTYDKEHUSI 11eJIei, 0OecrieynBa-
€TCA CPEeJoH, CIENUaJIbHO IIOCTPOEHHOU B
obyueHun. B sToil cpene pasBepTbIBaeTCA
CaMOCTOSITEIbHAS YI€OHO-TIO3HABATEIbHAS
JAEeATETbHOCTD OyAyIUX crenuantuctos. O6-
y4daoIas cpeia JoLKHA 001aJaTh TAKUMU
BHYTPEHHUMH CBOMCTBAMH, YTOOBI CIIOCO-
Obl JeATEIbHOCTU B JEATEJIbHOCTU 00yua-
IONIMXCSl BBICTYIAIN KaK MPSIMON IPOAYKT

00y4eHHsI, HEOOXOJUMBIH U JJOCTATOYHBIN
JUIsl JOCTHKEHUS MPO(ECCUOHAIBHOTO 00-
pasoBanus [1; 3; 4].

Texnonmoruss  0O6ydeHUsI ~ BKJIIOYAET
B cebd HECKOJbKO 3TaloB  pabOTHI.
B mpodeccnonaTbHO-OpUEHTUPOBAHHON
TEXHOJIOTUHN OOyYEHNS BCTPEYAIOTCS TaK1e
MIOHATHUS, KAK IPOEKTUPOBAHUE U KOHCTPY-
nposaHue. Ecim mpoekTupoBaHue — 3TO
B, NPO(PECCUOHAIBHON AeSTEIbHOCTU
IeJlarora Nnpyu pa3paboTKe COOTBETCTBYIO-
IEr0 IPOEKTA — JUAAKTUYECKOE OIMCAHUE
II€JJaTOTUYECKON CHCTEMBI, KOTOpasl pea-
JIN3YeTC B pPaMKaxX y4eOHOro Iporecca B
KOHTEKCTe Oyaymeil mnpogeccnoHaIbHON
JEeSITEJIbHOCTH, TO KOHCTPYHMPOBAHUE IIPE]T-
1ojaraeT oTo6op, paspaboTKy ydeOHOI O IIpo-
1ecca, To eCTb 06ecre4yeHue HeOOXOAMMbIM
JUJAKTUYECKUM OCHAIEHUEM JUIs TIOJTHOM
peamn3anuy  pa3paboOTaHHOTO IPOEKTA.
IlepBbIil 3Tant TPOEKTUPOBAHUA U KOHCTPY-
HPOBAHUS TEXHOJOTHU OOY4EHUSI — 3TO
sTan nenenoyiaranud. Jnsa npenogasaTens
YPE3BBIYAITHO Ba’KHBIM MOMEHTOM SIBJISIET-
Csl TTOCTAHOBKA II€JIM, YTO B JaJbHEHIIEM
BKJIIOYAET B Ce€0sl IUIAHMPOBAHHUE, OTOOP
CIIOCOOOB  BBINTOJHEHUS  ONPEAETCHHBIX
y4ue6HbIX jericTBuil. IToaToMy Heo6xoamumo
B IIEPBYIO OUYepeab I'PaMOTHO C(OpPMY/IN-
posath nesb. Ha cieayomewm srarte, mocie
ONpeAeJeHNs] IUIAKTUYECKUX IleJeid, He-
00XOJIMMO TIOJJOOPATh COOTBETCTBYIOLIEE
COJIepKaHME, YTO MPEACTABISIET COOOM 1e-
JArOrUY€eCKyl0 MOJEIb COIMATbHOTO 3aKa-
3a, OOpAIIEHHOTO K OOpAa30BATEIbHON CHU-
creme. B janHOM ciyuae xapakrep Oyaymieit
podeccuoHaTbHON  JeSATEIbHOCTH  Oyay-
IIEro CIEIUATNCTA ONpPENEIIeT COoAepKa-
Hue obOydyenus. CopepiaHUE OTpaKaeTcCs
B pabouyeii mporpaMMe JUCIUIUINHEI [5-8].

B cooTrBeTcTBHUM € mporpamMmoii ooy-
YE€HUS WHOCTPAHHBIX BOEHHOCTYXKAIINX
¢pummana BYHI BBC «BBA» B 1. Yens-
OMHCK aBUAIIMOHHOMY aHIVIMHCKOMY A3BIKY
I[EJBI0 JUCIUIUINHBI SBJISETCS IOBBIIIE-
HUE UCXOJHOTO YPOBHS BJIAJEHUS AHIINH-
CKHUM S3BIKOM U (DOPMUPOBAHUE Y KypCaH-
TOB NIpPO(EeCCHOHATbHBIX KOMIETEHIIUH,
HEOOXOJUMBIX JUIsl pemeHus npodeccuo-
HAJBHBIX 3a/1ad C HCIOJb30BAaHUEM aH-
IIMICKOTO f3BIKa. B mpomecce obGydyeHus
HEOOXOAMMO JOOUTHCS OIPEIENIEHHBIX pe-
3yJIBTaTOB IIOCPEICTBOM BBIIIOJHEHUS CJIe-

lMedazozau4veckue HayKu
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AYIOIUX 33Ja4: GPOPMUPOBAHUSA YMEHUN U
HABBLIKOB MCIIOJb30BAHUSA S3BIKOBOI'O Ma-
Tepuala B HNPO(ECCHOHAIBHON JesTeb-
HOCTH, (POPMUPOBAHUSA YMEHHUH M HABBI-
KOB UYTEHMSI TEKCTOB IO CHENUAIbHOCTU,
HABBIKOB NHCBMEHHOTO U YCTHOTO Ilepe-
BOJIa, pedpepupOBaHUSA U AHHOTHUPOBAHUS
CIIEIMAJIBLHBIX TEKCTOB; HABBIKOB JUAJIOTU-
4YE€CKOU U MOHOJIOTUYECKOU YCTHOH peuu;
HABBIKOB ayAMPOBAHMS, A TAKXKE HABBIKOB
BEJICHUS paUoTeNe(OHHON CBA3U B CTAH-
JAPTHBIX CUTYAIUAX PaANOOOMEHa U B CITy-
yae aBUAI[MOHHBIX IPOUCIIECTBUHN U MHITU-
penToB [2]. JucrunianHa «ABUAIMOHHBINA
AHIIMUCKUH A3BIK» u3ydaeTcd B 3-M, 4-M,
5-m n 6-M cemectpax. IIpu obyuenuu uxo-
CTPAHHBIX BOCHHOCTYXAIIUX 0CO60€ BHU-
MaHUE yaenaseTcs (POPMUPOBAHUIO CIIO-
COOHOCTH NMPUMEHATh pPaAnoTeNe(POHHYIO
(ppaseosioruro npu pemeHNN TUIOBBIX CHU-
TyaIlMOHHBIX 3a/a4. Mcxoas u3 aToro, Mbl
oTo6pam Hanboee 3(PPEeKTUBHBIN METO]
OOy4YeHUS I PEATU3ALNU TOCTABICHHBIX
3a/1a4 — Kelic-meTo (case-study), CyIfHOCTD
KOTOPOTO COCTOUT B CaMOCTOSITEJIbHON
MHOS3BIYHON JI€STEJIBHOCTH O00ydaeMbIX
B HMCKYCCTBEHHO CO3JJaHHOH Npodeccuo-
HanbHOU cpege [9; 10]. Heobxoaumo no6a-
BHUTb, YTO B HACTOSAIIEE BPEMs KE€HC-METOJ
IPUMEHSETCS B SI3BIKOBOM OOpPa30BAHUU
Bce yarie u yaiie [3].

Hcnonb3oBanue keic-meToja Mpeario-
JaraeT HMHUTAIMOHHOE MOJEJINPOBAHUE.
Keiic-TexHOIOrNM TOMOTAIOT  YYAITUMCS
COPHUEHTUPOBATHCS HA PEIICHHE KOHKPET-
HBIX, IPAKTUYECKUX MpodiaeM. JlaHHBINA
METOJl BOBJEKAET B aKTUBHOE yJacTHE U
IpEeroaaBaTess, U OyAyIero aBUanOHHO-
ro CHENUaINCTa B HEMOCPEACTBEHHOE 00~
Cy’KJeHUe KOHKPETHBIX CUTYaIlluid 1 3aJad.
ITOT METOJ| MO3BOJSAET AHAWIN3NPOBATH
Pa3IMYHBIE PeATbHBIE CUTYAINU, OH II03BO-
JIIET IPUMEHSATb YMEHUS 1 HABBIKU IIPAKTH-
4ecKu U TBopyecku. Pabora ¢ HOBOM, IIpoO-
(peccuonanbHO 3HAUMMON MHQOpPMaLMEN
IpUOIMKAET OYAYIIEro aBHUACIEIMAIACTA
K IPO(MEeCcCUOHAIBHON JAeSITEeJbHOCTH, U
3TO CTUMYJHPYET €ro >KeJAHHEe JOCTUYb
BBICOKHX PE€3YJbTATOB U IOJIOXUTEIBHO OT-
paxaercss Ha POPMUPOBAHUU €ro Ipodec-

cuoHanbHOU KoMmIteTenruu [4; 11]. Padora
C KelicaMU «JJO/KHA HAyYUThb CTYI€HTOB aHa-
JIM3UPOBATh KOHKPETHYIO MH(pOpMaIuIo,
IIPOCJIEXKUBATD NPUYNHHO-CJIEICTBEHHbIE
CBA3U, BBIJIEIATH KJIIOYEBbIE IPOOIEMBI
(wn) TeHAeHIUN» !,

Hcnonb3oBanue case-study npegocras-
Jg€T HHOCTPAHHBIM  BOEHHOCJYKAIIUM
BO3MOKHOCTB PabOThI B TPYIIIAX, BO3MOK-
HOCTb CO3JIaHUSI HOBBIX BHUJIOB JI€SITEJIBHO-
CTHU, A TAK)Ke TOJYyIEeHNE U UCIOIb30BaHUE
KpaTKOH nH(pOpMaNN B yCTIOBUAX OTPAHU-
YEHHs 10 BPEMEHU U IIPU BO3HUKHOBEHUH
TPYAHOCTEH IpU BOCHPUATAH HHQPOpPMA-
LM, BCJIEJCTBUE TOTO, YTO JUII HHOCTPAH-
HBIX BOEHHOCJYKAIMX aHIIMACKUNA A3bIK
ABJISIETCS. BTOPBIM MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM
IIOCJI€ PYCCKOTO, YTO MPUBOJUT K HEOOXO-
JVUMOCTHU TEPEKII0YEHUs] C OJHOTO S3bIKa
Ha Jpyrou. /lanHbIlI METOJ| NO3BOJIAET CY-
IIECTBEHHO MOBBICUTb YPOBEHDb 3HAHUS aH-
IJTUACKOTO f3bIKA, Pa3BUBAET TBOPUYECKOE
MBIIIJIEHUE U CIIOCOOCTBYET PA3BUTUIO
MHOSI3BIYHOI pedn 6e3 OIopbl HA TOTOBBIN
tekcr [3; 12]

3. Pesynbratsl (Results)

Ha 5 xadeape MHOCTpPaHHBIX A3BIKOB
¢prmara BYHI BBC «BBA» B 1. Yens-
OMHCK IIperojaBaTeand IMPaKTUKYIOT HC-
MOJIb30BAHUE KEUC-TEXHOJOTUN B KAYECTBE
3aBepIIaonieil MPOEKTHOI paboThl IO pa3-
JeqaM pabodell MporpaMMbl IO aBUAIMOH-
HOMY aHITUCKOMY fI3BIKy. DTO COBEpPIIEH-
CTBYeT KadecTBO obpasoBaHmsa. Ha nam
B3IVISAZ, IPUMEHEHHE JaHHBIX TE€XHOJIOTUI
HA 3aHATHUAX paclIupsaeT 00pa3oBaTeIbHBIN
KPYyros3op 1 HNOJHUKYJIBTYpHOE I10JIe 0byJae-
MBIX B IIPOIIECCE A3BIKOBOI M KyJIBTYPHOU
COITMAIN3AIIUM, TOTOBUT OOYYAIONUXCS K
JKI3HU B YCJIIOBUSAX MHOT'OHAIIMOHAIBHOTO 1
MHOTOSI3BIYHOTO, MOJUKYJIETYPHOTO MHpA.

4. O6cyxpaenne (Discussion)

Hcnosnp3oBanue MaHHBIX TEXHOJIOTHI
TpebyeT yBeJIUdeHUs JJOJIU TEXHOJIOIUYHO-
CTH 00PA30BATENBHOTO MPOIIECCA B IIEJIOM,
a 3HAYUT, TpedyeT pa3paboTKU U IpUMEHe-
HUSATIPO(ECCHOHATBLHO-OPUEHTHPOBAHHBIX
TEXHOJIOTUI B I3BIKOBOM OOPA30BAHUM.

Opranuszanus padoTbl OYAyHIUX HHO-
CTPAHHBIX ABUAIMOHHBIX CIELHUATUCTOB

130608 A.M. MeTox usyueHus curyaruii (case study) B 06pasoBaHUN: €ro HCTOPUS U IPUMEHEHNE. — DJIu-
Tapuym. — 2006. Pexxum noctymna: http / /www /elitarium.ru
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Ha OCHOBE KEMC-TEXHOJIOTUM BKJIIOYAET
B ce0s YeThIpe dTamna:

1. ITepBblii 3Tan — MOATOTOBUTEIbHBIN.
Ha panHOM »Tame mpemnojgasaTeNb OIpe-
AesieT Jad ceds JUAaKTUYecKUue e,
Pa3pabaTbIBa€T COOTBETCTBYIOMIYIO «KOH-
KPETHYIO CUTYaIlUIO>» U CLIEHAPUI 3aHATUA.
IlepBblii 3Tan HAIPAMYIO HE CBA3aH C pa-
60TOH HaJA cUTyallUel, HO UMEET BAXKHOE
3HAUYEHUE JUI ITOCJae/yloleil paboTel U 3d-
(pexTuBHOCTH OOyueHus B neygom [13]. Ha
JAHHOM 3Talle HeOOXOJUMO IPEJCTABUTH
KelC yJyalmuMcsa U O3HAKOMUTb UX C MeXa-
HU3MOM JJIbHEUIIEH paboThbl, Y4€TKO 0060~
3HAUYUB IIPU 3TOM LIEJIM U 3aa9M KaXKJ[Oro
3Tama, 03ByYUTb BOIIPOCHI, HA KOTOPbIE He-
00XOMMO HAUTU OTBETHI.

2. O3HaKOMHTEJNBHBIN 3TAI, B X0OJ/€ KO-
TOPOI0 MHOCTPAHHbIE BOEHHOCIy KaIIe BO-
BJIEKAIOTCS B )KMBOE OOCYK/I€HIE PEATbHOU
cutyanuu. Bropoii aTam BKIIOYaeT B cebs
BBIIIOJIHEHUE Pa3HOIO POJa yHpaXHEHUM
JMCKYCCMOHHOTO XapakTepa. Jlanublii aTan
BKJIIOYAET B Cebsd TaKue BUJbI JI€SATEb-
HOCTH, KaK 4YTeHHe Ipo¢eCcCHOHATLHOIO
TEKCTa C BBEJEHUEM HOBOI'O JIEKCMUYECKO-
ro MaTepHala, aHAIN3 TPAMMATHYECKOTO
MaTepHuaza, OOCYKJE€HHE IMOCIETEKCTOBBIX
BOIIPOCOB, ayJupOBaHUE paauoTeaedoH-
HOU CBSI3U C BBIIOJHEHHUEM YIPAaXHEHUN
110 BOCIIPUATHUIO HA CJIYX, paboTa ¢ BUJEO-
MaTE€pPUAJIOM 10 U3yYEHHBIM TEMaM C I1OCJIe-
aylonuM aHanusoMm nH@opmanuu. ITocre
BBITTOJTHEHU S IAHHOM pabOThI CJIeyeT 3a/1a-
HUE, KOTOPOE BKJII0YAaeT HabOp BOIIPOCOB,
IOJTAJKUBAIOMIMNX OYIyIIUX aBUALIMOHHBIX
CHENUATMCTOB K PENIEHUIO 3aJI0KEHHON B
Kelice MpoOIeMBI.

3. Anasmtuueckuii sran. Ha gansHom
JTare MPOBOJUTCA AHAIN3 CUTYaIlUH, BbIAB-
asgeTcsa npoosiema. Ipobrema gomkHa OBITH
cpopMmyupoBaHa ACHO, YETKO, KPATKO.
Jlanee BbIpabaTHIBAIOTCS BApPUAHTBI IOBE-
J€HUS B JAHHOM CUTYaIluM, U pa3padaThiBa-
I0TCSl KPUTEPUU pPelIeHUs JaHHON mpoobJie-
MbI, KOTOpbIE€ B JAaTbHEHIIEM HEOOXOANMO
060CHOBATb. BpIOUpaTh Jydmumii BapuaHT
aJbTEPHATUBDI CJIEeAyeT, ONUPasACh Ha aHa-
JIA3 TIOJOKUTEJIbHBIX M OTPUIATEIbHBIX
IIOCJIECTBUN KaKJIOTO, a TAKKE HA aHATU3
HEOOXO/IUMBIX PECYPCOB JUII UX OCYIIECT-
BjaeHMs. JIaHHBIN 3Tan BKIIOYAeT B cebsd
PaboTy B MaJIbIX TPYIIIAX IO OOCYXAECHUIO

KJIIOUYEBOH IPOOJIEMBI, BBIPAOOTKY ONTHU-
MaJIbHOTO BapHWaHTa PEIEeHUs MPOOIEMBI,
IIOJTOTOBKY K IPEJCTaBIECHUIO PE3yIbTaTa
PabOThI APYTrUM TpyIIIaM IIOCJ€ TOTO, KaK
ObLIN HAIEHbI BO3MOKHBIE BAPUAHTHI pe-
meHuii. OCHOBHAs 3a/1a4a JAHHOTO dTara —
BBISBJICHUE PA3TMYHBIX TOUYEK 3pEHUS 00Y-
YAIONIUXCSI HA MPOOJIEeMy M OOBbEKTHUBHBIN
AQHWIN3 NIPeJIaracMoi CUTyaIuu. OTOT BUJ
PpaboThl (pOpMUPYET HABLIKM MOHOJIOTHYE-
CKOT'O BBICKA3bIBAHUS, IIO3BOJISET yUalleMy-
Csl YMEJIO BBIPAKATH CBOIO MBICIb B IIpejie-
JlaX KOHKpEeTHOM cuTtyanum [14].

4. Hrorospiii srtam. JPEPEKTUBHOCTD
NPUMEHEHUs JAaHHOH TEXHOJIOTUU YBEJIU-
yuBaeTcs Oyarojaps 3aKJIOYUTEIbHOMY
AQHAJIN3y pe3yJbTaTOB PabOTbhl MHOCTPAH-
HBIX BOEHHOCJYXKAIUX, KOIJa OHU MOTYT
06CYIUTD B XOJI€ JIUCKYCCUM HECKOJIBLKO Ba-
PUAHTOB ONTHUMAJIbHBIX PENIEHUI IOCTaB-
JeHHo# npo6iemsl. Ilocaexnnii, 3aBepmra-
IOIIUH 3TAIl — 3TO paboTa MO MOABEACHUIO
HUTOTOB, BO3MOKHBIE KOMMEHTAPUU U 3aMe-
yanus. [Ipenojgasarens oneHnBaeT paboTy
KQKJIOTO YYaCTHUKA (WJIM TPYIIIBI B IIE€JIOM)
C TIOSICHEHHEM BBICTABISIEMON OIEHKU
[15; 16]. OnenuBanue MpoOXOJUT IO CJIe-
AYIOUTUM KPUTEPHUAM: 3HAHUE JIEKCUIECKUX
€IVHUI] TI0 TeMe, I'PAMOTHOE HCIIOJIb30-
BaHUE I'PaMMAaTUYECKUX KOHCTPYKIUM, a
TaK)K€ YPOBEHb aKTUBHOCTU MHOCTPAHHOT'O
BOECHHOCJYXKAIETO B OOCYXJEHUU Keiica.

IIpumep ydebHBIX cuTyaruii. B coot-
BETCTBUHM C paboyell mporpamMMmoi odyue-
HHUSI WHOCTPAHHBIX BOEHHOCTYXAIINX B
3-uii pasgesn U3ydeHUs aBUAIMOHHOTO aH-
IIMHACKOTO A3blKa BKJIIOYEHBI TaKU€ TEMBI,
kak «besonmacHocTth mnoseToB. CHUrHAILI
MAYDAY, PAN, SECURITE», «ABuanmon-
Hbl€ ITPOUCHIECTBUS U UHITUAEHTDI», «Oco-
Oble cUTyaruu B mosieTe». MHOCTpaHHBIM
BOCHHOCJTYXXAIIUM NPEIATA€TCI HECKOJIb-
KO KOPOTKHMX TEKCTOB C CUTYaIlUsAMM U3 pe-
QJIbHOU KU3HU:

1) «A fire occurred just aft of the cockpit and
burned through the top of the fuselage. At the time
of the fire, the airplane was parked near a load-
ing facility, all of the cargo to be transported on
the flight had been loaded, and the doors had been
shut. The primary location of the fire was outside
the cargo hold in an area just aft of the cockpit.
The fire was extinguished by San Francisco Aur-
port Rescue and Fire Fighting, but not before
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causing substantial damage to the aircraft. The
Jlight crew of two, who were preparing to start the
engines when the fire broke out, escaped from the
aircraft without injury».

2) «Fire and poisonous smoke can kill within
minules. There is no greater risk to an aircraft’s
passengers and crew. When an aircraft evacuation
is mecessary, every second counts. As a passenger,
the chances of experiencing an aircraft evacuation
are slim. Modern transports, large and small,
have an amazing safety record. When you board a
Jlight heading to your favorite business or vacation
destination, listen to the safety announcements and
take them seriously. Come up with a Game Plan to
Jfollow in the (unlikely) event of an evacuation.
Then you can relax and enjoy the ride».

ITocse paboThbl HAJ TEKCTAaMU, KOTOpas
IIO/IPA3yMEBAET BbIJI€JIEHUE B TEKCTE HOBOU
JIEKCUKH, OTBETBI Ha BOIIPOCHI, OOCYK/€HUE
IPOUCIIECTBUNA HA GOPTY, YdAUMCs MPeJ-
JIaraeTcsl IOCMOTPETD BUJEOPOIUK Ha TEMY
«Fire. Cnina Airlines 737 in Okinawa» c mo-
CJIEZYIOMIM OOCYKACHUEM CO/IEPKAHUS PO-
auka. /i MOTUBAaMM aKTUBHOTO YIaCTHS
yJammuxcss B OOCYKIEHHU IIPEJIaraeTcs
IepevdeHb BOIIPOCOB.

What is the video about?

Houw fast can a fire spread?

The fire began at the gate due to a fuel leak.
Within minutes, fire consumed the entire aircraft.
All aboard escaped; there were no fatalities. Do you
think it might be wise to leave the stuff on board
and concentrate on evacuation?

How were people rescued?

What happened to the aircraft?

Kax creayrommii sran paboThl BO3MOK-
HO OOCyX/IeHIE JAHHOU MPO6JIEMBI 1O 1A
HY Ha TEMY:

Dangers posed by ice on the wing.

Ice is very dangerous on the wing
because it will:

1. Increase drag

2. Increase weight

3. Reduce lift

4. Block control surfaces

IIpu Takoit ¢opme padboTbl HHO-
CTPaHHBIE  BOCHHOCJIYKAIIHE  HMEIOT
BO3MOXXHOCTb IIPOSIBUTH CBOU  HABBI-
KI IPaKTUYECKOU peun, 6e3 omopbl Ha
KaKOW-TM0O TEKCT, BbICKA3aTh CBOIO
TOYKy 3pEHHs U apPryMEHTUPOBATh €€
[17; 18].

Jlajjee MHOCTPAHHBIM BOEHHOCJIYKa-
UM IpeIaraeTcs IpoCaymaTh HECKOIb-
KO KOPOTKHUX ayAHO3aIMCEd — ANaJIOru
MEXJy AUCHETYEPOM U IUJIOTOM C CHUTI-
HaJIaMHu OeACTBUS (3alMICU U3 peaTbHOM
Ku3HM). M, HaKoHeI, Kak 3aBepUIAlONIUi
3Tal, COCTABUTH CBOMU JUAJIOTH HA TEMY
«IToxkap B rpy3oBoM oTceke», «3axBaT ca-
MoJieTa» U T.J.

5. 3aknrouenue (Conclusion)

B pesynabraTe BBINIEN3I0XKEHHOTO MBI
JleJTaéM BBIBOJI, YTO IIPUMEHEHUE Kelc-
MeTo/la B yuebHOM Ipoiliecce Ha b kadeape
WHOCTPAHHBIX SA3bIKOB B (prummane BYHI]
BBC «BBA» B r. YenstOMHCK MO3BOJSET
UHTEHCU(PUIHPOBATH YCBOCHUE YIEOHOTO
MaTepHhala HMHOCTPAHHBIMU BOEHHOCIY-
JKAIMTUMU U MIPOBOJUTD 3aHATHUS HA HOBOM
ypoBHe. /laHHBII METOA IPEIOCTABIISIET OT-
JIMYHYIO BO3MOKHOCTb OYAyIIMM aBUacIIe-
UQJINCTaM TBOPYECKH NPUMEHSATH IPOM-
J€HHBINM SA3BIKOBOM MaTepUas, UCIOIb3Ys
IIPU 3TOM TaK)Ke CBOU IPpO(eCCUOHATbHbIE
3Hanus [ 18-20]. Hamu ormeueHo, 9To Ta-
K€ TEXHOJOTHUU B 06Pa30BATEIBHOM IIPO-
1ecce IMPUBUBAIOT HMHTEPEC YYAIUXCH K
IpeAMETY, yIaIlHecs IEePeCcTAOT ObITD Iac-
CUBHBIMU HA 3aHSITUU U CTAHOBSITCS €r0 aK-
TUBHBIMHM yJaCTHUKaMU. /laHHbIE METO/bI
00y4JeHUsI CIOCOOCTBYIOT boJiee 3PP eKxTuB-
HOMY (POPMHUPOBAHUIO TPOJPECCUOHATBHO-
OPUEHTUPOBAHHOU KOMIIETEHIIUM U Pa3-
BHUBAIOT yMEHHE PabOTATh B KOJJIEKTUBHBIX
(popmax obmeHUA.
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THE EMPLOYMENT OF CASE-METHOD
AT THE MILITARY SCHOOL IN TRAINING AVIATION

ENGLISH TO FOREIGN MILITARY MEN

Abstract

Introduction. The article is devoted to the problem of the perfection of educational quality at the
military school. The special attention is paid to the employment of new innovative technologies during
the educational process, that is currently required for improvement of knowledge in the foreign language
in accordance to the social order. In the article the employment of case-method in training of Aviation
English to foreign military men at the Russian military school is described. The purpose of the article is
to prove and take the point further of the efficiency of case-method employment in educational process.

Materials and methods. The article considers modern efficient technologies in training Aviation
English, which one is case-method. The authors notice the orientation of this method. describe design
stages and structure in details, define the purpose and the content of the case-method, and mention
the ways of its employment during Aviation English lessons for solving professional problems in a
foreign language by future specialists.

Results. The researchers notice efficient aspects of the employment of case-study and high progress
of this technology in training Aviation English to foreign future aviation specialists in the article.

Discussion. Every stage of working process with the case-method is described in details, tasks on
every stage are determined. The version of one study situation that was employed in practice at the
5" Department of foreign languages in a branch of Military Training Scientific Center of Military Air
Force «Military Air Academy» in Chelyabinsk is given and the objectivation of the results of the chosen
by the authors educational method is noticed.

Conclusion. It is concluded that the employment of such technologies in Aviation English training
provides efficient formation of professional communicative competence of foreign military man.

Keywords: foreign military men, future aviation specialists, military school, Aviation English,
technology, working goals, content, case-method, case-study, methods.

Highlights:

+ The most efficient technologies in Aviation English training are defined;

+ The main stages of employment of case-method during classes that allow to organize educational
process more qualitatively are developed;

- Practical experience of employment of case-method by instructors at the military school
is presented.
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